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1. OITUC OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA
Tabnuys 1.

OcBiTHili cTyNiHB,

HaiiMenyBaHHA MOKA3HUKIB . .
Hy OIIIl, cneniajgbHiCTD

XapakTepHCTHKA OCBITHHOTO
KOMIIOHEHTA

[enna ¢popma 3000ymms
oceimu

BuobipkoBuii OCBITHIi KOMIIOHEHT

KinpkicTh roauH / KpeauTiB

150 /5 .
Tany3b 3Hanb Pix nigrorosku 4
01 Ocsima / [leoaeoeika Cemectp 8
CIeLiaJIbHICTh Jlexuii 10 rom.
014 Cepeons ocsima .
OIIII Cepeona ocgima. Ilonvcoka Ipaxriani 20 rox.
ma aneniticoka mosu. 3apybixncna | JlabopatopHi
IH/13: nemae amepanypa Camocriitna podora 110 rox.

bakanaep

Koncynpramii 10 rog.

- dopma KOHTPOIIO: 3a/1iK
[Nonbcpka Ta yKpaiHChKa MOBU

BUKJIaIaHHs

2. IHOOPMALIS ITPO BUKJIAJTAYA
IOaia CearocaaBiBaa Baceiiko
Kannunar dinonoriyHux Hayk
JloueHt
JlouieHT kadeapu MOJIOHICTHKY 1 TepeKIamy
+380509111242, vasejko.julia@vnu.edu.ua
JHi 3aH415 http://
Enexrponnwuii kypc Ha ruiatdopmi Moodle: https://moodle.vnu.edu.ua/course/view.php?id=2868

3. OIIUC BUBIPKOBOI'O OCBITHBOI'O KOMITIOHEHTA
1. AHoTanis 0CBiTHLOI0 KOMIIOHEHTA
[IpenmeroM BHOIPKOBOTO OCBITHHOIO KOMITOHEHTA € OMAHYBaHHS TI'paMaTHYHOTO KOMITOHEHTa Y
IporpamMax BHUBYEHHS IOJIbCBKOT MOBM SIK 1HO3€MHOI, €(EKTHUBHMX TEXHIK Ta METOJIUK OMNpAIfOBaHHS
rpaMaTHYHOIO MaTepiaiy, IHTEpaKTHMBHUX BIIpaB y IpOILIECI BUBUEHHS TI'paMaTUKH, 3 SCYBaHHS BIUIUBY
rpaMaTUKU Ha pe3yJabTaTUBHICTh KOMYHIKATUBHOTO MPOLIECY TOILO.
Cunabyc BHOIPDKOBOTrO OCBITHBOIO KOMIIOHEHTa CKJIAJ€HO 3 YpaxyBaHHSIM MOKJIMBOCTI
(opMyBaHHS 1HIUBIAYaJIbHOI OCBITHBOT TPaeKTOPIi 3100yBaviB OCBITH piBHS OakajaBpa.

2. MeTa i 3aB1aHHs1 BUOIPKOBOI0 OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA
Memoro OK € o3HaiioMIIeHHS 3100yBauiB OCBITH 31 crenn(}ikoro Mpe3eHTalii rpaMaTuYHoOro MaTepiany
Il YaC BUBYEHHS MMOJILCHKOT MOBH SIK 1IHO3EMHOI.
3asoanns:
- 3acrocoByBaTu 3HaHHS 3 OK «Ilombchka mMoBay», «MeToarKa HaBUYaHHS TOJBCHKOT MOBH» T/ 4Yac
3aCBOEHHS MaTepiay 3 BUOIpKOBOro komrnoHeHTa «Ilexaroriuna rpaMaTika mojibCbKOi MOBUY;
- 3aCTOCOBYBATH Ha IMPaKTHUIl 3HaHHS MpO 00CAT rpaMaTUYHOIO Marepiajlly y mporpamax 3 BUBYEHHS
MOJIbCHKOT MOBH SIK 1HO3€MHOT, aKTHBHI METO/IM Ta TEXHIKHM HOTr0 Ipe3eHTalii i 3aCBOEHHSI.
['muboko omaHyBaBIIM BiIOMOCTI PO TpaMaTHMYHUN MaTepial y MporpaMax 3 BHUBYEHHSI MOJIbCHKOI
MOBH, €(EKTHBHI METOJM W CydacHI TEXHIKH HOTo ONpalfoBaHHS Ha 3aHATTAX MOJLCHKOI MOBH, 3100yBayi
HaOynyTh YMiHHS MOSCHUTH I'paMaTUYHHNA MaTepian JIOCTYIHO, IOCIYTrOBYIOUYHChH iHTepKOaneerciﬁHI/éM




MiAXOIOM, BUKOPUCTOBYIOUM TPOAYKTHBHI Cy4YacHI METOAMKHM 1 TEXHIKM OIpallOBaHHSA Teopii Ta
BUpPOOJICHHS] YMiHb 1 HABUYOK MPAKTHYHO HEI IOCIYTOBYBaTHCh y XOJ1 BUKOHAHHS 1HTEPAKTHBHHX

PENPOAYKTUBHUX Ta KOMYHIKAI[IHHUX 3aBIaHb.

3. Soft skills. BubipkoBuii OCBITHIi KOMIIOHEHT cIpusie (OPMYBaHHIO Ta PO3BUTKY YMIHHS
e(eKTUBHO HABYATHUCS, CIIKYBATUCS, CIIBIIPALIOBATH, PO3IOALIATH Yac, KPEaTUBHO MUCIUTH, OyTH
KyJIbTypHO OOi3HAQHMM, aJalTUBHUM, KPUTUYHHUM, BIIKPUTHM JIO MDKKYJIBTYPHOTO Jiajiory,

1HHOBAIII} TOLIIO.

4. CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

Dop.k.
Ha3zBu 3micToBHX MOZYJIiB i TeM Ycbo | Jlek. | IIpak. |Cam. | Kone. |/ BaI:m
ro
3microBmii moxyans 1. Gramatyka pedagogiczna a kompetencja gramatyczna
Temat 1. Zakres wiedzy gramatycznej w | 15 2 2 10 1 acC, T,
Programach nauczania jezyka polskiego P3,
jako obcego IPC
Motywacja ~w  opanowaniu  gramatyki.  Gramatyka 10
pedagogiczna a kompetencja gramatyczna. Programy nauczania
jpjo. Poziomy A1-C2. Katalog zagadanieh gramatyczno-
syntaktycznych na poziomie Al-A2. Katalog zagadanien
gramatyczno-syntaktycznych na poziomie B1-B2. Katalog
zagadanien gramatyczno-syntaktycznych na poziomie C1-C2.
Temat 2. Miejsce gramatyki w konwencjonalnych metodach | 16 2 2 10 2 aC, T,
nauczania P3,
Metoda naturalna. Metoda gramatyczno-ttumaczeniowa. IPC
Metoda audiolingwalna. Metoda kognitywna. Nauczanie 10
gramatyki a podejscie komunikacyjne. Podej$cie zadaniowe a
nauczanie interkomprehensywne. Orientacja postkomunikacyjna
W nauczaniu gramatyki.
Temat 3. Czego uczyé, w jakiej kolejnosci: trudne miejsca | 26 2 2 20 2 ac, T,
polskiej gramatyki P3,
Korpus bledow popehianych przez cudzoziemcow. Rodzaj IPC
gramatyczny rzeczownikéw. Mianownik liczby mnogiej rodzaju 10
meskoosobowego poszczegdlnych czgsci mowy. Czasowniki.
Formy me¢skoosobowa oraz niemeskoosobowa. Negacja.
Niewlasciwa koncowka rownolegla rzeczownika. Bledy rekcji
czasownika. Bledny szyk wyrazow w zdaniach pojedynczych.
Blad w grupie glownej przy podmiocie liczebnikowym.
Temat 4. Techniki nauczania materialu gramatycznego 28 2 4 20 2 acC, T,
Cele nauczania gramatyki jezyka obcego jako polskiego. P3,
Zasady wyboru techniki nauczania. Etapy nauczania materiatu IPC
gramatycznego. Prezentacja. Praktyka. Produkcja. Poprawianie 10
btedow.
Temat 5. Gramatyka w praktyce. Nauczanie czasu | 13 2 10 1 AC, T,
przeszlego P3,
Kto decyduje o kolejnosci wprowadzania materiatu IPC
gramatycznego? Wprowadzenie form czasu przesziego - 10
decyzja nauczyciela. Konsekwencje decyzji o wprowadzeniu
form czasu przeszltego. Sposoby prezentacji form czasu
przesztego. Materiaty dydaktyczne potrzebne sa do konkretnej
lekciji.
Pa3zom 3a moayJiem 1. 98 8 12 70 8 50




3micToBuii Mony.ab 2. Podej$cie
interkomprehensywne w przyswajaniu wiedzy gramatycznej przez ukrainskich uczacych si¢

Temat 6. Nauczanie interkomprehensywne 25 2 2 20 1 IC, T,

Wymiary  interkomprehensji. Z  historii  nauczania P3,
interkomprehensywnego. ~ Obszary,  ulatwiajace  proces IPC
interkomprehens;ji. Szczegbdlowe cele nauczania 10

interkomprehensywnego. Transfer jezykowy. Rola jezyka
ojczystego w nauczaniu gramatyki jezyka obcego.

Temat 7. Trudne miejsca polszczyzny dla Ukraincow 27 6 20 1 ac, T,

Zaimki osobowe oni / one. Zaimki wskazujace: P3,
ten /tamten, ta / tamta, to / tamto. Rodzaj rzeczownikow. IPC
Czasowniki. Czas terazniejszy. Alternacje. Czas przeszty 10
czasownikow. Czas przyszty czasownikow. Tryb

przypuszczajacy. Tryb rozkazujacy. Deklinacja rzeczownikow.
Rekcja czasownikow. Liczebniki glowne 1 zbiorowe.

Konmponvra poboma 30

Pa3om 3a moxyiem 2. | 52 2 8 40 2 50
Bcnoro 3a cemectp romun /6axis | 150 | 10 20 | 110 | 10 100

®opma kourpoio: J1C — nuckycis, T — tectu, P3/K — po3B’s3yBanns 3anau / keiiciB, IH/13 / IPC — innuBinyanbHe 3aBaaHHs /
iHuBinyanpHa podota cryaeHnTta, KP — MoxymsHa KOHTpOIEHA poOOTa/ KOHTPOIBHA POOOTA TOIIO.

5. 3ABJAHHS JIJISI CAMOCTIMHOI'O BUKOHAHHSI

P Prosze dokona¢ analizy wymaganego zakresu wiedzy sktadniowej na réznych poziomach
znajomosci jezyka polskiego jako obcego na podstawie Programow nauczania jpjo, pod redakcjg I.
Janowskiej, E. Lipinskiej, A.Rabiej, A.Seretny i P. Turka.
https://drive.google.com/file/d/1fTAzw17y_tBuejoFIRRfbWmjYmXyc4mg/view?usp=sharing
Proszg¢ scharakteryzowa¢ metode nauczania jezyka polskiego jako obcego, z ktorej Panstwo
korzystaja w swojej pracy zawodowe;.
Proszg¢ utozy¢ hierarchie¢ najtrudniejszych miejsc polszczyzny.
Prosze przytoczy¢ korpus bledéw najczesciej popelnianych przez uczniéw Panstwa.
Proszg¢ scharakteryzowac techniki nauczania gramatyki. Poziomy B1-B2-C1-C2.
Prosze dokona¢ analizy na temat ,,Metoda indukcyjna vs dedukcyjna w praktyce”.
Prosze przygotowaé prezentacje, praktyke i produkcje tematu gramatycznego ,,Czas przyszty
czasownikow” .
Prosze poda¢ ocene tej hipotezy?
W swojej hipotezie wzajemnej zaleznosci jezykow J.Cummins wychodzi z zalozenia, Ze istnieje
zaleznos¢ pomiedzy stopniem kompetencji, jaki dziecko osigga w rozwoju swojego pierwszego
jezyka, a stopniem kompetencji, jaki moze osiggngc w rozwoju swego jezyka drugiego. Wysoki
poziom rozwoju pierwszego jezyka w momencie pierwszego intensywnego kontaktu z jezykiem
drugim umozliwia osiggniecie podobnej kompetencji w drugim jezyku. Natomiast ograniczona
znajomos¢ jezyka pierwszego w ty m momencie ogranicza rozwoj jezyka drugiego (M. Olpinska-
Szkielko).
W Prosze przytoczyé przyktady transferow pozytywnych i negatywnych?
» Prosze na podstawie wlasnego doswiadczenia odpowiedzieé na nastepujgce pytania:
Czy prawdziwie gramatyka pedagogiczna musi zawierac elementy komparatystyczno-kontrastywne?
Czy kompetencja gramatyczna w jezyku obcym moze by¢ budowana na poréwnaniu z jezykiem
ojczystym?
Czy dopuszcza sie uzywanie jezyka ojczystego na lekcjach?

P Prosze poda¢ wyjasnienie materiatu gramatycznego (deklinacja, koniugacja itd.), wykorzystujgc

podejscie interkomprehensywne.
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6. IOJITUKA OHIHIOBAHHS




VYBech OCBITHIN mpoliec, KOHTPOJIb HOro pe3ynbTaTiB MOBHHEH BiAOyBAaTHCS Ha 3acajax YeCHOCTI,
CIPaBEJIMBOCTI, BIIMOBIIAILHOCTI 3a pe3yJbTaTU CBOET pOOOTH, AOBIPH 0 YCIX YYACHUKIB JTUIAKTHIHOTO
nporecy, 00 €KTUBHOCTI OIIHIOBaHHS, TOJEPAHTHOCTI, COLIaJbHOI Ta TEHAEPHOI PIBHOCTI (HeTtam 3a
MOCUJIAHHSAM).

3n100yBay MOBMHEH CHCTEMATHYHO BiABIAYyBaTH MPAKTHUHI 3aHATTS 3 KypCy, HE 3aIli3HIOBATUCS, abu
HE TepepuBaTH pPoOOTY BHKJIAJadya Ta CBOIX KOJIET, HE CHMYJIOBATH IMOTaHUH CTaH 370POB’S MiJ 4ac
MPOBEICHHS MOAYJIBHUX POOIT, EK3aMeHY 1 MOI.

VYci ycHI 3aBIaHHS HAJICKUTHh CKIAAATH y NpPU3HAUCHWH BHKIanadeM dvac. [IncpbmoBi 3aBmaHHS,
TBOpYI HPOEKTH 1 TOA. BapTO NOAATH HA MEPEBipKy y BU3HAUCHHMH BHUKJIAAadeM 4Yac, O(GOPMHBLIH
BIJIMOB1THO JI0 BUMOT, 1110 CTaBJISATHCS IO TAKOTO BUIY POOIT.

OO0OB’SI3KOBO MOTPIOHO TOTPUMYBATHCS 3acajl aKaJeMIYHOI JTOOPOYECHOCTI: MiJ 4Yac BHKOHAHHS
3aBJjaHb HE MOJKHA IPHUBJIACHIOBATH COOl pPE3yJNbTaTH IHTEJIEKTYaJbHOI iSUIBHOCTI IHIIMX 0OCi0, Tpu
oopMIIeHHI pe3ynbTaTiB CBOI TMpari MOTPiOHO TOJNAaBaTH TMOKIUKAHHS HAa PO3BIAKH, KOTPUMH
MOCTYTOBYBAJIUCS y XOJI MiATOTOBKH MaTtepiajiB, 3a3HAYUTH PECYPCH, SKMMHU KOPHCTYBAIUCS; HE MOXKHA
migTacoByBaTH (akTH, UIFOCTpaTWBHUN Matepian, OiOmiorpadiuni BiOMOCTI, HE JOMYCKA€THCS
KOPUCTYBaHHS LIMAaprajKaMH i1 Yac BUKOHAHHS CAMOCTIHHUX, MOJTYJIbHUX POOIT, BUKOHAHHSI TECTIB.

XKomui ¢Gopmu moOpyIIeHHS akaaeMidHOl 100podecHOCTi (HemOaiiMBe NHUTYBAaHHS, MPHUCBOEHHS
JYKHUX iz[eﬁ qu pO6iT, HHaFiaT, IICEBAOABTOPCTBO, HCIIOBAXKHEC CTABJICHHA 10 y‘IaCHI/IKiB OCBITHLEOTO npounecy
TOIIO) HeNomycTuMi. Y pa3i TakuxX [id — ajgeKkBaTHa peakiis BiAmoBimHO 10 Kojekcy akaaemidHol
J00POYECHOCTI.

*[1i0 uac eusyenHsi GUOIPKOBO20 — OCBIMHBLO20 KOMNOHEHMA  GUSHAIOMbCS De3yIbMAamu HAGYAHHS, OMPUMAHI 6
HeghopmanvHill  (npoghecilini Kypcu/mpeHineu, OHIAUH-0C8IMA, CMAXCY8AHHA Mowjo) ma/abo iHgopmanvHit ocgimi, AKI 3a
MEMAmMuKoI0, 00CA20M BUBHEHHSL MA 3MICIOM BION0GIOAIOMb BUOIPKOBOMY KYPCY 5K 8 YILIOMY, MAK i 11020 OKpemMum MOOYIAM,
memi (memam), wjo nepeddaueni yum cunadycom. Jemani w000 npoyedypu 3apaxy8arisi pe3yibmamieé NOOaHi 3a NOCUIAHHSM.

Opeanizayis 0c8imHb020 KOMNOHEHMA 00380I5€ 8NPOBAICYBAMU 8 OCGIMHIL NPOYEC NPAKMUYHO-OPIEHMOBAHY (OYATbHY)
Gopmy 3006ymms oceimu. 3000ysau modce NOEOHYS8AMU HABYAHHSL 8 YHIBEPCUMEMI 3 HAGUAHHAM HA POOOUOMY Micyi Y 3aKiadi
3a20bHOI CepedHboi 0CimuU, HA MOBHUX KYPCAX, Y MOSHUX WIKONAX, 0e HA0Y8ac HeOOXIOHI 3HAHHSA, KOMNEMEHMHOCMI 3 mem
(mooynis), nepedbaueHux yum cunabycom, sKi OYIHIOIOMbCS NPeOCMAGHUKAMU — 3aK1ady (HACMABHUKAMU) MA GUKIAOAYEM
VYuisepcumemy. JJlemani uo0o peanizayii enemenmis 0yaibHO20 HABUAHHA NOOAHI 34 NOCUIAHHAM.

7. MIICYMKOBHUM KOHTPOJIb
cI)OpMOIO l'IiIlcyMKOBOI“O CEMCECTPOBOI'O KOHTPOJIIO € 3ailK. 3aJ'IiI( BUKJIaa4 BUCTABJIL€E 34 pE3yJIbTaTaMH

MOTOYHOI POOOTH 3a YMOBH, IO 3700yBau OCBITM BUKOHAaB Ti BUJW HaBUYAIbHOI pOOOTH, SKI BU3HAYECHO
cwiabycom OK. V Bunanky, sikio 3100yBad OCBITH HE BiJBiyBaB OKpeMi ayJAUTOPHI 3aHATTS (3 MOBAXKHUX
MIPUYMH), HA KOHCYJbTAllIIX BIH Ma€ MpaBO BIAIPALIOBATH MPOIYIIEH! 3aHATTS Ta 100paTH Ty KIUJIbKICTh
0aniB, sIKy OyJI0 BU3HAUE€HO Ha MPOIMYIIECHI TEMH. Y AaTy CKIAJaHHs 3ajJiKy BUKJIaJad 3alUCy€ Y BIIOMICTh
CyMy MOTOYHHX OaiB, fKki 3100yBad OCBITH HaOpaB mija 4ac moTouHoi podotu (mkana Bix 0 mo 100 Gamis).
VY BUnNajky, Ko 3100yBad OCBITH MPOTIArOM MOTOYHOI poOoTH HaOpaB MeHmle sk 60 GaiiB, BIH CKJIajae
3aJIK MiJ Yac JIKBiAALii akageMiqyHoi 3a00proBaHocTi. Y 1bOMY BUMAIKy 0aiu, HabpaHi MiJ 4yac MOTOYHOTO
OLIIHIOBAaHHS aHYJNbOBYIOTHCA. MakcuMallbHa KiTbKICTh OamiB Ha 3ajiik MiJ 4ac JiKBiAamii akaaeMiqHOi
3a0oproBaHocTi, ctaHoBUTH100. JlocTaTHBOIO AJIs 3aJ]iKy KUIBKICTIO HAOpaHUX 3a BCl BUJU 3aIUIaHOBAaHUX
pobit € 60 Gamis.

8. HIKAJIA OIIIHIOBAHHSI

Omninka B 0aJ1ax JIiHrBicTHYHA OLlIHKA
90 - 100

82 -89
75-81 3apaxoBaHo

67 -74

60 - 66
1-59 He3apaxoBaHo 6
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https://hel1.your-objectstorage.com/vnustorage/s3fs-public/inline-files/2025_polozhennya_pro_dual_nu_osvitu_.pdf
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